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Aus Oma’s Suppenküche 
Out of grandmas soup kitchen 

 
 
 
Frisch gemachte RINDERBOUILLION (L,A,G,C) €  8,00 
mit Kräuterfrittaten, Fadennudeln oder Backerbsen 
Hearty beef broth 
with shredded pancakes, vermicelli’s or fried batter pearls 
 
Pikante GULASCHSUPPE nach Art des Hauses mit Brot serviert (A) € 10,50 
Homemade goulash soup served with bread 
 
TOMATENCREMESUPPE mit Sahnehäubchen  (G,L) €  9,00 
Tomato cream soup with whipped cream 
 
Alt Wiener RINDSSUPPENTOPF  (A,C,G,L) € 12,00 
mit gekochtem Rindfleisch, Fadennudeln und Wurzelgemüse 
Beef broth with beef, lots of vegetable and vermicelli’s 
 
HÜHNERSUPPENTOPF  (A,C,G,L) € 12,00 
mit viel Hühnerfleisch, Fadennudeln und Gemüse 
Chicken broth with chicken, lots of vegetable and vermicelli’s 
 
 
Kleines Brotkörbchen (A,G,C,N,F,M) €  4,00 
Small bread basket 
 

1 Stück Brot (A,G,C,N,F,M) €  1,50 
1 piece of bread 
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Salate - frisch und gesund 
Salads – fresh and healthy 

 
Kleiner GEMISCHTER SALAT (G,A,C,L,N) €  8,50 
mit Balsamico-, Cocktail-, Joghurtdressing oder Essig und Öl 
Mixed salad with balsamic-, cocktail-, yoghurt dressing or vinegar and oil 
 
BACKHENDLSALAT „Steirischer Art” (A,C,E,G,H,L,N) € 19,50 
Blattsalate mit Kürbiskernöl, Croutons und Pinienkernen 
Leaf salad with breaded fried slices of chicken breast, pumpkin seed oil,  
croutons and pine nuts 

 
 
 
 

Vegetarisch 
Vegetarian 

 
 

1 Portion POMMES FRITES €  9,00 
1 portion French fries 
 
1 Portion POMMES FRITES mit 2 Spiegeleiern  (C)  € 12,00 
1 portion French fries with two fried eggs 
 
KÄSESPÄTZLE mit Röstzwiebeln  (G,A) € 17,50 
in der Pfanne serviert 
Homemade Spätzle with cheese and roasted onion, served in a pan  
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Unsere Terrassen Hits 
Our terrace favourites 

 
 
CURRYWURST nach Art des Hauses mit Pommes frites (A,H) € 12,00 
Curry sausage house special with French fries 
 
ALPENBURGER mit Käse, Speck, Tomatenscheibe, (A,C,N,E,G,H) € 17,00 
Karamelisierte Zwiebel und Pommes frites 
Burger with cheese, bacon, tomato slice, Carameliced Onion and French fries 
 
WÜRSTL mit Pommes Frites € 12,00 
Frankfurter sausage with French fries 
 
Tiroler SPECKPLATTE (C,G,A) € 19,00 
mit frisch gerissenem Kren, Essiggemüse, Ei, Butter 
und Ötztaler Brotkörbchen 
Tyrolean air dried bacon 
with fresh horseradish, pickled vegetables, egg, butter, and bread basket 
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Toastparade 
Toast parade 

 
HERRENTOAST  (A,C,E,G,H) € 22,00 
Rindssteak auf Toast mit Sauce Hollandaise 
und gemischter Salatgarnitur 
Steak of beef on Toast, with sauce hollandaise and mixed salad garnitur 
 
SCHINKEN - KÄSE TOAST (A,C,E,G,H) €  9,00 
mit kleiner Garnitur 
Ham and Cheese Toast, garnished 
 
SCHINKEN – KÄSE TOAST mit Pommes frites  (A,C,E,G,H) € 11,00 
Ham and Cheese Toast with French fries 
 

 
 

 

 

 

Typisch einheimisch 
 Typical local 

 
TIROLER GRÖSTL mit Krautsalat  (C) € 19,00 
Röstkartoffeln mit Rindfleisch, Zwiebel und Spiegelei 
A typical tyrolean dish with fried potatoes, beef, onion,  
topped with a fried egg served cabbage salad 
 
WIENER SCHNITZEL „das Original vom Kalb“  (C,A,G) € 28,00 
mit Kartoffel-Vogerlsalat oder Pommes frites und Preiselbeeren 
Pan fried pork escalope Vienna style with potato-corn salad and cranberries 
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Nudelgerichte 
Pasta dishes 

 
SPAGHETTI „Napoli“  (C,A) € 14,00 
mit Tomatensauce und geriebenem Parmesan 
Spaghetti “Napoli” with tomato sauce and grated parmesan 
 
TAGLIATELLE mit Räucherlachsstreifen  (C,A,G,D) € 21,00 
in cremiger Sahnesauce 
Tagliatelle with smoked salmon slices in cream sauce 
 
SPAGHETTI Bolognese (A,C,G) € 17,00 
mit Fleischragout “Italienischer Art”  
Spaghetti with meat ragout “Italien Style” 

 
 

Für kleine Hexen und Zauberer 
For our little witches and wizards 

 
Kinder WIENER SCHNITZEL vom Schwein  (C,A,G)  €  13,00 
mit Pommes frites   
Small breaded escalope of pork with French fries  
 
Gebackene FISCHSTÄBCHEN, 5 Stk. mit Pommes frites  (C,A) €  12,00 
Deep fried fish fingers with French fries 
 
CHICKEN NUGGETS, 5 Stk. mit Pommes frites  (C,A)  €  12,00 
Chicken nuggets with French fries  
 
Kinder SPAGHETTI  (C,A)  € 11,00 
mit Sauce Bolognese oder Sauce Napoli 
Spaghetti with savoury meat sauce or tomato sauce  
 
PALATSCHINKEN  (A,C,E,G,H) € 10,00 
2 Stück, mit Marillenmarmelade oder Nougatcreme oder 
Austrian Pancake (2 pieces) stuffed with apricot jam or nougat cream 
Natur mit Staubzucker €  8,00 
or natural with powder sugar 
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Für den süssen Gaumen 
For the sweet conclusion 

 
Hausgemachter KAISERSCHMARREN – frisch zubereitet  (G,C,A) € 17,50 
mit Apfelmus oder Zwetschkenröster 
Homemade shredded pancake served apple sauce or plum compote 
 
APFELKÜCHLEIN (A,C,G,E,H) € 13,00 
5 Stück mit Zimt-Zucker und 1 Kugel Vanilleeis 
Fried apple rings (5 pieces) with cinnamon sugar and1 scoop of vanilla ice cream  
 
APFELSTRUDEL – nach Omas Rezept  (A,C,G) €   8,00 
Apple strudel – from grandma’s recipe   
mit Sahne / with whipped cream €   9,00 
mit Vanillesauce / with vanilla sauce € 10,00 
 
Portion Sahne, Vanilleeis, Apfelmus oder Zwetschkenröster je(G) €    2,50 
Portion whipped cream, vanilla ice, apple sauce or plum compote, each  
 
PALATSCHINKEN  (A,C,G) € 10,00 
2 Stück mit Marillenmarmelade oder Nougatcreme oder 
Austrian pancake (2 pieces) stuffed with apricot jam or nougat cream 
Natur mit Staubzucker €  8,00 
or natural with powder sugar 

 
EISPALATSCHINKEN  (A,C,E,G,H) € 14,00 
2 Stück mit Vanilleeis, Schokosauce, Sahne und Mandelsplitter 
Austrian pancake (2 pieces) stuffed with vanilla ice cream, chocolate sauce, 
whipped cream and almonds  

 
 
 
 
 

 
EISSPEZIALITÄTEN entnehmen Sie bitte der Eiskarte. 

If you prefer ICE CREAM please have a look on our special ice card. 

 
Alle Preise sind in Euro und inklusive MwSt. 

All prices are in Euro and including Tax. 
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